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EL PERIPLO DE UNA BIBLIOTECA

6o

| Jesus Sanchez Jaén - Historiador

Mediado el siglo XV los musulmanes que adn residian en Toledo comenzaban a sentir la
presion que la sociedad cristiana, alentada por el poder, ejercia sobre las gentes de otra
confesion. Los Banu al-Quti, bajo esta presion de conquista cristiana decidieron emigrar.
Durante generaciones las la curtura andalusi impregno las formas de vida de la familia de
tolerancia y gusto por el saber y los libros, algo nada extrafio entre los habitantes de las
principales ciudades de Al-Andalus.

En la Castilla turbulenta del siglo XV el tiempo de tolerancia se acababa para los al-Quti ante
la intransigencia religiosa en alza. Cuentan las crénicas que el 22 de mayo de 1468 un grupo
de toledanos no catdlicos partian al exilio; entre ellos se encontraba el cadi Ali ben Ziyad,
miembro de la familia al-Quti que ejercia de juez civil entre los musulmanes de Toledo. Igual
que habian hecho otros exiliados antes, y tal como harian miles después, Ali ben Ziyad se
dirigié al sur del estrecho, a Berberia, tal vez a Fez o a alguna otra ciudad magrebi donde las
gentes de al-Andalus se fueron asentando. Pronto entré en contacto con el imperio songhai
del Sudan medieval, en Africa occidental subsahariana, quiz4 siguiendo los pasos de otros
andalusies, que siguiendo las rutas de los tuaregs, se habian establecido en el pais negro
de Mali.
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Con fuerte influencia tuareg, Mali representaba el confin sur del Islam, y hacia alii se dirigi¢

http://www.islamyal-andalus.org/control/noticia.php?id=476

el toledano instalandose en Gumbu. Buen aficionado a los libros, en su camino hacia
centroafrica parece haber adquirido numerosos ejemplares de textos religiosos, vidas del
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Profeta Muhammad (s.a.s) y el Coran, en algunos de los cuales tomé por costumbre hacer
anotaciones en los margenes. Esas anotaciones contienen comentarios suyos a lo leido,
noticias de la época e impresiones de su vida junto a otros andalusies “laluyyi” o renegados,
como se les llamaba entre los africanos.

Hacia fines del siglo XV su hijo Mahmud comenzé a usar el apellido Kati, por corrupcién del
nombre familiar al-Quti. Por entonces se habia ganado la confianza del nuevo soberano de la
region, Askia Mohamed, un nativo de la etnia soninké y general del ejército songhai
convertido al Islam que llevd al imperio songhai a su maxima extensién, rivalizando con los
sultanes marroguies. En aquellos afios de esplendor, inicio de la dinastia Askia, Mahmud
Kati debi¢ trasladarse a Tombuctu junto a otros hombres de leyes que el Askia recluté para
formar un cuerpo de juristas en la ciudad del desierto. Parece que alli se cas6 con una hija
del Askia y empez6 su actividad literaria: tratados de derecho, astronomia, historia y sobre
todo el “Tarik el-Fettach”, la Crénica del Viajero, un repaso detallado de las gentes, lugares y
costumbres del Africa subsahariana. Al tiempo continué la costumbre paterna de adquirir
numerosos libros, enriqueciendo asi la biblioteca familiar. Volimenes de medicina, geografia
e historia, escritos en arabe y en hebreo, y textos sobre la vida cotidiana de los “laluyyi” (los
llamados renegados) se fueron acumulando en el patrimonio de los Kati. Durante los afios
de esplendor del reinado de Askia Mohamed Tombuctu se convirtié en la gran ciudad de la
cuenca del Niger, el destino afiorado de las caravanas que atravesaban el Sahara desde el
mediterraneo, y lugar obligado de visita de comerciantes y viajeros musulmanes, e incluso
algunos europeos. Uno de estos viajeros era el granadino Hasan, conocido como Leén el
Africano, a quien Kati menciona en su obra. Tombuctd ya era por entonces un lugar mitico
entre tuaregs y comerciantes norteafricanos, y habia sido engrandecida por sucesivos
gobernantes desde tiempo atras. Un engrandecimiento donde también habian tomado parte
los andalusies: la mezquita mas antigua de la ciudad, conocida como Djinguereiber (la
grande), fue construida en 1325 por Ishaq es-Saheli, un arquitecto granadino contratado por
el emperador malinké Kankan Moussa, quiza el mas famoso del imperio de Mali. El adobe y
las maderas de palmera se combinan en gruesos muros para crear un edificio corpulento, de
escasa altura, erizado de suaves pinaculos y del color de la misma arena. Al interior los
muros acogen un espacio oscuro y fresco, articulado por pequenios arcos que le confieren un
cierto aspecto laberintico. Una minima decoracién de bandas verticales y salientes de
madera alegra el exterior. Su singularidad sirvié de modelo a las encantadoras mezquitas del
Niger, entre las cuales la de Djenné es la mas lograda. Le6n el Africano relata también la
existencia de un palacio construido por el mismo arquitecto andalusi, ahora desaparecido.
Segun |bn Battuta, el gran viajero marroqui que recorrié el mundo isldmico en el siglo XIV,
Ishaq es-Saheli el granadino habria sido enterrado en Tombuctd, pues él narra haber visto su
tumba.
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Algunas mezquitas y palacios mas adornaban Tombuctu, pero su mayor riqueza era la
cultural, el elevado numero de doctores y sabios en variadas ciencias que le dieron fama y la
hicieron legendaria. La compra-venta de libros era una actividad frecuente y apreciada, en la
que sin duda participé Mahmud Kati, pues de su coleccién procede la mayoria de los
ejemplares conservados.

Durante afos la presencia de andalusies en la capital del desierto siguié siendo muy
importante, maxime si cabe a finales del siglo XVi, cuando una expedicién marroqui a las
érdenes de un morisco almeriense, Yuder Pacha, apodado “Joder”, se apoderé del norte del
imperio songhai, arrebatandoles Gao y Tombuctu a los reyes negros. Por entonces la familia
Kati se habia trasladado lejos de la ciudad de los sabios, a un lugar llamado Tindirma, donde
el legado biblitfilo familiar comenzé un largo peregrinaje.

Con la llegada al poder de los Bambara los moriscos caen en desgracia en las tierras del
Niger y los Kati han de abandonar sus ciudades y oficios tradicionales (juristas, abogados)
para dedicarse a la agricultura, repartidos a lo largo de todo el Niger. Con ellos, con cada
rama de |a familia, viajaran partes de la biblioteca como medio de evitar que los enemigos de
la familia la destruyan al completo. Asi podrian perderse algunos documentos, pero otros se
salvarian. La persecucion que sufre la familia a fines del siglo XIX hace que el destino de la
biblioteca se pierda en la memoria. Sin embargo la tenacidad de unos lejanos descendientes
de Ali ben Ziyad, Diadié Haidaa y su hijo Ismael Kati, ha servido para rescatar del olvido este
fantastico legado. Poco a poco, con paciencia de santos y minuciosidad detectivesca, han
recorrido toda la geografia del Niger, aldea por aldea, hurgando en la memoria y en los
rincones olvidados de cada pariente o amigo préximo, hasta recuperar miles de legajos y
manuscritos, almacenandolos de nuevo en Tombucti. Pero la tarea de Ismael Kati, a la
postre continuador de la tarea, no habia hecho mas que empezar. Todo lo recuperado se
instalé hace afios en un edificio poco acondicionado, donde los libros se deterioraban con
rapidez. Ismael decidié entonces recurrir a la tierra de sus antepasados, Espafia, en busca
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de ayuda. Se dirigié primero a la Junta de Castilla-La Mancha y luego, ante la indecision de
sus politicos, al gobiemo de Andalucia. Por fin, ante la presién de un grupo de intelectuales
como Saramago, Goytisolo o Mufioz Molina, encabezados por José Angel Valente, la Junta
de Andalucia se comprometi6 a facilitar todo lo necesario para la creacién de una nueva
biblioteca en Tombuctu.

Hay que hacer notar la actitud orgullosa y loable de Ismael Kati, quien durante bastante
tiempo ha rechazado ofertas de compra de los ejemplares mas destacados, y en ningin
momento ha contemplado |a posibilidad de vender al mejor postor el legado de su familia. Su
mayor interés ha sido mantener unida la biblioteca de sus antepasados, al tiempo que
conservarla en condiciones para que pueda ser consultada por los cientificos.

Por fin, en septiembre de 2003, la Biblioteca Andalusi de Tombuctl se ha hecho realidad tras
un afo de obras. Un edificio de 800 m? con mas de 3.000 volimenes en su interior,
restaurados a cargo del Ministerio de Cultura espafol, y financiado por la Consejeria de
Relaciones Institucionales de la Junta de Andalucia por la médica cantidad de 150.000
euros, albergara uno de los legados cuiturales mas importantes de los siglos XV y XVI, con
informacién muy valiosa sobre las formas de vida de los andalusies afincados en Africa
subsahariana. Y para quien no pueda acercarse hasta la curva del Niger a consultarlos, una
copia en microfilm de todo el fondo Kati se guardara en una biblioteca de Almeria.
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